
Ли бежал изо всех сил, его ноги работали так быстро, как только могли, 497¸ подсказывал ему
разум. Еще три круга вокруг Конохи. Его тело словно горело, но он продолжал бежать. Однако
его разум был все еще далеко, как бы он ни старался не думать о некоторых вещах.

Разговор с Гаем-сенсеем был познавательным. Никто не видел и не слышал о Наруто уже
несколько месяцев. Ближе всего был слух о том, что кто-то с его именем участвует в турнире
по боевым искусствам на другом конце света. Новому Хокаге было все равно, что случится с
Наруто. Он подтвердил, что если Наруто погибнет, то погибнет и Девятихвостый. Поэтому он и
Совет надеялись, что Наруто умрет в пустыне. А если нет, что ж, он никогда не был настолько
искусным ниндзя, так что угрозы не представлял.

Ли на полной скорости вбежал в ворота. Печать. Гай рассказывал Ли, что печать держит
демона на расстоянии, что на самом деле Наруто - тюремщик и тюрьма, а не демон. Как люди
могли быть настолько слепы? Люди, которых он поклялся защищать?
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Печать. Ли подумал, не почитать ли ему о печатях в библиотеке Конохи. Звучит интересно, но
как написанное может обладать такой силой?

Мельком взглянув на розовый цветок, Ли подумал о Сакуре. Она тоже покинула деревню.
Родители сказали, что она едет к тете в дальний город, но Данзо был недоволен. Им и так не
хватало ниндзя.

Хокаге Данзо, похоже, хотел объявить войну следующей Скрытой деревне и расширить
влияние Конохи. Он уже отправил эмиссаров с требованием сдаться или встретить гнев ниндзя
Конохи.

Ли покачал головой. Нет. Он не мог напасть на того, кто не напал на него первым. Но какой у
него был выбор? Уже не в первый раз он хотел узнать, куда делся Наруто. Неужели мир за
стенами Конохи настолько интересен, как он себе представлял?
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Я должен стать намного сильнее. Ли сосредоточился на спринтерском беге на последнем
круге. Когда Наруто вернется, я, возможно, помогу ему противостоять Хокаге. Ли даже не
осознавал, что думает о том, "когда" вернется Наруто, а не "если".

Какаши уставился на лягушку, сидящую на его драгоценной книге. Слова, вырвавшиеся из
лягушки, поразили его. Значит, Джирайя нашел его. Хорошо. С плеч Какаши свалился
огромный груз. По крайней мере, Наруто был жив.

Какаши посмотрел в окно на небо. Наруто тренировался с Джирайей и еще одним человеком.



Сакура тоже ушла на тренировку - улитка сообщила Какаши, куда она отправилась накануне.

Теперь он был сенсеем без учеников. Больше не Ниндзя Конохи. Данзо должен был показать
пример ему, ниндзя-копии, который был единственной угрозой его титулу Хокаге.

Какаши вздохнул: он мог покинуть деревню, но куда ему идти? Здесь был дом, хотя люди в нем
становились все менее и менее достойными защиты.

Наруто лежал, задыхаясь, и смотрел на ночное небо. Он мог выполнить Полёты Бога Грома, но
не более двух раз, не чувствуя усталости. Невербально он тоже не мог. Он усмехнулся про
себя. По крайней мере, это было начало. Я смогу выучить все дзюцу за неделю, как это было с
Расенганом.

Джирайра лежал неподалеку, похрапывая от воздействия десяти бутылок сакэ, которые он
припас. Наруто фыркнул и закрыл глаза. Всего на минутку...

Бум.

Звук пушечного выстрела разбудил Наруто. Глаза его распахнулись, и он вскочил с земли.
Джирайя тоже был на ногах, его глаза сканировали запад. Наруто тоже присмотрелся и
увидел, что город охвачен пламенем. Темные корабли заполнили бухту, и пушки непрерывно
стреляли по портовому городу.

"Пираты", - тихо сказал Джирайя.

Наруто побежал в сторону города. "Сенджии и сенсей все еще там!" Джирайя просто стоял и
смотрел, как его ученик убегает. Он нахмурился: корабли показались ему знакомыми. Что-то
было в их парусах.

Наруто бежал по мощеной улице, наталкиваясь на стену дыма, пыли и паникующих людей.
Женщины и дети кричали, а раненые пробирались к выходу из города. Наруто услышал
гогочущий смех и женский крик. Он остановился на месте и заглянул в переулок, где пират
приставил меч к горлу женщины. Не задумываясь, Наруто потянулся к ножнам с кунаем и
вонзил кунай в череп пирата. Женщина упала, громко всхлипывая.

"Убирайся из города!" крикнул Наруто, выведя ее из транса. Он наблюдал, как она собралась и
убежала. Затем он повернулся, чтобы направиться обратно к дому сенсея.

Еще больше пиратов бросили факелы в кузницу, поджигая ее. Они безумно гоготали, но их
смех прервался, когда в дверях появился огромный мужчина в кузнечном фартуке.

Наруто сразу же узнал его: два человека не могли быть такими большими. Герера. Чемпион по
кумитэ сломал ему шею, а потом напал на пиратов. Наруто не нужно было смотреть, чтобы



узнать исход этого боя, но он должен был пройти мимо. Он начал бежать, пытаясь
перепрыгнуть через конфликт. Когда он использовал свою чакру, чтобы подняться в воздух, то
услышал крик, доносящийся прямо из дверного проема. Плакал ребенок. Он закрутился в
воздухе, его разум яростно работал. Герера оттеснил пиратов от своего здания. Нижний этаж
еще не горел.

Ребенок, он защищает ребенка.

Наруто пробежал мимо мужчин. За долю секунды он оказался рядом с Герерой, и их глаза
встретились. В тот же миг, кивнув, они поняли друг друга.

С ревом Герера размозжил череп одному пирату, а другого отшвырнул через дорогу. Наруто
вошел в горящее здание и увидел ее - маленькую девочку, завернутую в одеяла и лежащую в
корзине прямо перед дверью. Он схватил корзину и повернулся, чтобы уйти, когда через
дверной проем упала горящая балка, обрушив на него огонь. Он услышал снаружи глубокий
крик "Нет" - должно быть, это Герера. Наруто указал свободной рукой на балку и огонь в
дверном проеме. "Шевелись, Герера!!!" крикнул он в ответ так громко, как только мог, надеясь,
что тот услышит его над бушующим инферно.

Порыв ветра разбил луч на пылающие осколки, которые устремились в тела пиратов, не
успевших прикрыться Герерой. Он окинул их взглядом и отбросил тела в сторону, когда Наруто
выбежал из здания, прижимая к груди ребенка и отбрасывая корзину.

Герера отшвырнул последнего пирата на улицу, а затем потянулся за ребенком, и на глазах
здоровяка появились слезы. Он с благодарностью посмотрел на Наруто. "Мой единственный
ребенок, моя дочь", - сказал Герера.

Наруто кивнул ему. "Лучше уехать из города, эти пушки нанесут больше вреда, чем пираты".

Герера вышел из города с прижатой к груди дочерью.

Наруто обогнул угол и замер на месте. Сенджии сражался с пятью пиратами, их мечи
сталкивались в свете пожара, охватившего дом Сенсея.

Сам Сенсей медленно тащил за собой сундук, оставляя дом позади. Наруто подбежал к нему.
"Сенсей, что ты делаешь?"

"Ухожу, Наруто, дом горит, даже если бы я смог его потушить, что толку? Все приходит и
уходит. Этот город мертв, послушайте".

Наруто слышал крики, беготню, звуки огня и треск дерева. Стрельба из пушек и смех сотен
пиратов, заполонивших портовый город.



"Но мы можем отбиться от них!" крикнул Наруто.

"Да, мы можем". Тэнчи кивнул. "И мы даже можем победить. Но жителям этого города все
равно. Это было удобно, вот и все. Это ничей дом, Наруто, за что ты будешь сражаться?"

Наруто безнадежно смотрел, как все больше людей убегают. Это казалось неправильным.
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